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Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zur
einigen Fragen der Anwendung des Rechts bei der
Behandlung von Féllen zu Reisestreitigkeiten
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Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zur einigen Fragen der
Anwendung des Rechts bei der Behandlung von Fillen zu Reisestrei-
tigkeiten

Die ,Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zur einigen Fra-
gen der Anwendung des Rechts bei der Behandlung von Fillen zu Rei-
sestreitigkeiten” sind auf der 1.496. Sitzung des
Rechtsprechungsausschusses des Obersten Volksgerichts am 13.9.2010
verabschiedet worden, werden hiermit bekannt gemacht [und] vom
1.11.2010 an angewendet.

26.10.2010
Fashi [2010] Nr. 13

Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen der
Anwendung des Rechts bei der Behandlung von Féllen zu Reisestreitig-
keiten

(Am 13.9.2010 auf der der 1.496. Sitzung des Rechtsprechungsaus-
schusses des Obersten Volksgerichts verabschiedet)

Um Fille von Reisestreitigkeiten korrekt zu behandeln und die
legalen Rechte und Interesse der Parteien nach dem Recht zu schiitzen,
werden nach den einschldgigen gesetzlichen Bestimmungen wie etwa
der , Allgemeinen Grundsitze des Zivilrechts”2, des , Vertragsgesetzes
der VR China”3, des ,Verbraucherschutzgesetzes der VR China”4, des
,Gesetzes der Volksrepublik China tiber die Haftung fiir die Verlet-
zung von Rechten”® und des »Zivilprozessgesetzes der VR China”6,
unter Berticksichtigung der zivilen Rechtsprechungspraxis diese

Bestimmungen festgelegt.

§1 [Definitionen; analoge Anwendung auf Einzelleistungen]
Reisestreitigkeiten nach diesen Bestimmungen bezeichnet Vertrags-
streitigkeiten oder Streitigkeiten wegen der Verletzung von Rechten,
die durch Reisen zwischen Reisenden mit Reiseveranstaltern [oder] Lei-
stungstréiger8 entstanden sind.

1 Quelle des chinesischen Textes: [ Z #1455 5 5% [Reference and Guide to Civil Trial] 2010, Nr. 4 (Band 44), S. 21 ff.
2 Chinesisch in: H14 A R 4L 50 % Bt A% [Amtsblatt des Staatsrats der Volksrepublik China] 1986, S. 371 ff.; Deutsch in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas

Recht, 12.4.1986/1.

3 Chinesisch in: 14 A R 4L 0 % Bt A% [Amtsblatt des Staatsrats der Volksrepublik China] 1999, S. 388 ff.; Deutsch in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas

Recht, 15.3.1999/1.

4 Deutsch in: ZChinR (Newsletter) 1996, S. 153 ff.

5 Chinesisch-deutsch in: ZChinR 2010, S. 41 ff.
6 Chinesisch-deutsch in diesem Heft, S. 307 ff.

7 Die chinesischen Paragrapheniiberschriften sind der Kommentierung entnommen, welche die erste Zivilkammer des OVG zu den
Reisebestimmungen unter der Leitung von XI Xiaoming verdffentlicht hat, siehe XI Xiaoming (Hrsg.) [ 28] ], Verstindnis und Anwendung der
Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zur einigen Fragen der Anwendung des Rechts bei der Behandlung von Fllen zu Reisestreitigkeiten [ #t i

N BAEBE ST BRI A 2y S FE R R B AR 5 3E A |, Beijing 2010.

368



Bestimmungen des OVG zur Behandlung von Féllen zu Reisestreitigkeiten, ZChinR 2012

“IRITLEET RIEUEHCK
2 E RIS, 17 A RIR AR
PS5 HIN o

“HRIEAR IR 55 AR SR
e EHEAEEFRR, IR
SGEHBATIRI AR L5, bRt
PAzid. B bE. ETE. IR BRR
LRI PN

JiRie AL BAT kL AR T S R
i S LB A DR R A A G
S IEHAME -

Bk [HEEREE]  LLRAL,
HIEERATL G Rl 2278 T L
iR A IE, AR RAT IR R A A
gy, BREMMLAER T BHEAL X
EYRAh, Tkl N NSRRI A (R
UG FIR I, NRIEBERN T2 3

B=% [ERBGES ] MR
T 278 3 T3 T AR [ Jir DR o e
BNGFE WK, kil ik
FEORIR T4 8 H RIS 20 TR Bk
B RBGHER, N RIKBE R R
HH NIRRT,

SBU% [ Bk BIR T & 1
JREE RIS 1 DR 4 B ik 55
H RS BRI EH B, K
WEOGEIRIRIFEEH K, Nk
e T LURE Tk i 4 B0 A 55 38 0 56
EVN

BH% [ REARMIFA#
hrl iraE FH OB RIHER, Kk
e DR ORI DA < i DR Uik 48
BHEK, NRIEFR PR 25 A
THRAG ORI A R BN = N

BAK [ RITEKBBAIN
1 AR E H UM ER, E
R P Ty AR O TR I
FEARRNFT. AEHEPHE, BH R
By BRI E IR AR
DU, I U SR AR T 2 A
TRIESE — D2 HLE W E 1% N
BIR, NRIEBEN T30 R

8 Wortlich: ,Reisezusatzdienstleister”.

,Reiseveranstalter” bezeichnet Personen, die im eigenen Namen
Reisegeschifte betreiben, [und] der Offentlichkeit Reisedienstleistun-
gen anbieten.

»Leistungstrager” bezeichnet Personen, die mit dem Reiserveran-
stalter in vertraglicher Beziehung stehen, [und] den Reiseveranstalter
bei der Erfiillung seiner Reisevertragspflichten unterstiitzen, [indem
sie] Reisedienstleistungen wie etwa Beforderung, Besichtigungstouren,
Unterkunft, Verpflegung [oder] Vergniigung und weiteren zur Verfii-
gung stellen.

Auf Streitigkeiten, die durch Reisen zwischen Reisenden und
Anbietern von Touristenattraktionen wahrend einer selbst [organisier-
ten] Reise entstanden sind, werden diese Bestimmungen entsprechend
angewendet.

§ 2 [Klagebefugnis einzelner Reisender bei Reisen, in denen eine
Person fiir andere mitbucht] Wird ein Reisevertrag in kollektiver Form
wie etwa durch Einheiten [oder] Familien mit Reiseveranstaltern unter-
zeichnet, [und] entstehen wihrend der Erfiillung Streitigkeiten, muss
das Volksgericht [den Fall] annehmen, wenn eine der reisenden Einzel-
personen Klage wegen Reisevertragsstreitigkeiten erhebt, aufier wenn
das Kollektiv im Namen einer Seite der Vertragsparteien Klage erhebt.

§ 3 [Konkurrenz von Anspriichen gegen den Reiseveranstalter]
Wenn die gleiche Ursache auf der Seite des Reiseveranstalters beim Rei-
senden Korperschdaden [und] Vermodgensschaden verursacht, [und] der
Reisende wihlt, dass der Reiseveranstalter Haftung fiir Vertragsverlet-
zung oder die Haftung fur die Verletzung von Rechten tibernimmt,
muss das Volksgericht auf Grundlage des von der Partei gewé&hlten
Fallgrundes die Behandlung durchfiihren.

§ 4 [Hinzuziehen des Reiseveranstalters bei Klagen gegen Lei-
stungstriger] Wenn eine Ursache auf Seiten des Leistungstragers zur
Vertragsverletzung des Reiseveranstalters fiihrt, [und] der Reisende
lediglich Klage gegen den Reiseveranstalter erhebt, kann das Volksge-
richt den Leistungstrédger als Dritten hinzuziehen.

§ 5 [Hinzuziehen der Versicherungsgesellschaft] Wenn Reisever-
anstalter bereits eine Versicherung fiir die Haftung abgeschlossen
haben, [und] der Reisende wegen des durch die Versicherungshaftung
[gedeckten] Ungliicksfalls nur Klage gegen den Reiseveranstalter
erhebt, kann das Volksgericht auf Verlangen der Parteien die Versiche-
rungsgesellschaft als Dritten einstufen.

§ 6 [Unwirksame Vertragsklauseln] Wenn der Reiseveranstalter
dem Reisenden ungerechte oder unangemessene Bestimmungen in For-
men wie etwa Formularvertrdagen, Mitteilungen, Erlduterungen [oder]
Bekanntmachungen stellt, oder wenn er die Haftung fiir die Schadi-
gung der legalen Rechte und Interessen des Reisenden vermindert oder
ausschliefit, muss das Volksgericht unterstiitzten, wenn der Reisende
gemdfs § 24 Verbraucherschutzgesetz verlangt, die Unwirksamkeit die-
ses Inhalts festzustellen.
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9 Wartlich: verraten.

370

§ 7 [Haftung fiir Sorgfaltspflichtverletzungen] Wenn der Reise-
veranstalter [oder] der Leistungstriager den Pflichten zur Gewéhrlei-
stung der Sicherheit nicht vollstindig nachgekommen sind, [so dass]
beim Reisenden Korperschiden [oder] Vermogensschdden verursacht
werden, und der Reisende vom Reiseveranstalter [oder] dem Lei-
stungstréiger die Ubernahme der Haftung [dafiir] verlangt, muss das
Volksgericht [dies] untersttitzen.

Bei Korperschdden [oder] Vermogensschdden, die durch Handlun-
gen Dritter beim Reisenden verursacht werden, wird die Haftung
durch den Dritten iibernommen; wenn der Reiseveranstalter [oder] der
Leistungstrager den Pflichten zur Gewéahrleistung der Sicherheit nicht
vollstandig nachkommt, muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn
Reisende verlangen, dass er die entsprechende ergidnzende Haftung
iibernimmt.

§ 8 [Hinweis- und Warnpflicht bei gefihrlichen Reisevorhaben]
Wenn der Reiseveranstalter und der Leistungstriger gegeniiber dem
Reisenden die Hinweis- [und] Warnpflicht nicht erfiillen, dass das Rei-
sevorhaben die Sicherheit des Korpers [oder] des Vermogens des Rei-
senden gefdhrden konnte, [so dass] beim Reisenden Korperschiaden
[oder] Vermogensschdden verursacht werden, muss das Volksgericht
unterstiitzen, wenn der Reisende verlangt, dass der Reiseveranstalter
[und] der Leistungstrager die Haftung [daftir] ibernehmen.

Wenn der Reisende nicht nach den Anforderungen der Reisever-
anstalter und der Leistungstrdger Informationen im Zusammenhang
mit der Reiseaktivitit tiber den individuellem Gesundheitszustand zur
Verfiigung stellt und nicht die Pflicht zu wahrheitsgemifien Hinweisen
erfiillt, oder nicht den Hinweisen [und] Warnungen der Reiseveranstal-
ter [und] Leistungstrager Folge leistet, [indem] er an Reiseaktivitdten
teilnimmt, die nicht seinen eigenen Korperkonditionen entsprechen, [so
dass dies dazu] fiihrt, dass wahrend der Reise Korperschdden [oder]
Vermogensschdden auftreten, untersttitzt das Volksgericht nicht, wenn
der Reisende vom Reiseveranstalter und Leistungstriager die Uber-
nahme der Haftung verlangt.

§ 9 [Haftung fiir die Weitergabe und Offenlegung von personli-
chen Informationen der Reisenden] Wenn der Reiseveranstalter [oder]
Leistungstrager die personlichen Informationen des Reisenden weiter-
gibt? oder personliche Informationen ohne das Einverstindnis des Rei-
senden offen legt, muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn der
Reisende die Ubernahme der entsprechenden Haftung [dafiir] verlangt.

§10 [Vertragsiibertragung durch Reiseveranstalter] Wenn der
Reiseveranstalter die Reisegeschéfte an einen anderen Reiseveranstalter
tibertrdgt, und der Reisende mit der Ubertragung nicht einverstanden
ist, untersttitzt das Volksgericht, wenn er die Auflésung des Reisever-
trags verlangt und die Haftung fiir Vertragsverletzung [durch] den Rei-
severanstalter verfolgt.

Wenn der Reiseveranstalter eigenmdchtig seine Reisegeschéfte an
einen anderen Reiseveranstalter {ibertragt, und der Reisende wahrend
der Reise einen Schaden erleidet, [und der Reisende] verlangt, dass der
Reiseveranstalter, mit dem er den Reisevertrag unterzeichnet hat, und
der Reiseveranstalter, der die Reisedienstleistungen tatsdchlich zur Ver-
fligung gestellt hat, die gesamtschuldnerische Haftung tibernehmen,
muss das Volksgericht [dies] unterstiitzen.
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§ 11 [Vertragsiibertragung durch Reisenden] Aufier wenn der
Vertrag nach [seiner] Natur zur Ubertragung nicht geeignet ist oder der
Vertrag andere Vereinbarungen enthilt, muss das Volksgericht unter-
stiitzen, wenn der Reisende die Bestdtigung der Wirksamkeit der Uber-
tragung des Vertrages verlangt, soweit der Reisende innerhalb einer
angemessenen Frist vor Beginn des Reiseverlaufs der Reise seine Rechte
und Pflichten aus dem Reisevertrag tibertragt.

Wenn aus dem Grund des vorherigen Absatzes der Reiseveranstal-
ter vom Reisenden [und] Dritten die Zahlung zusétzlicher Kosten ver-
langt, oder wenn der Reisende vom Reiseveranstalter verlangt, die
verminderten Kosten zurtickzugeben, muss das Volksgericht [dies]
unterstiitzen.

§ 12 [Kostentragung bei Vertragsauflosung durch Reisenden]
Wenn der Reisende vor Beginn des Reiseverlaufs oder wahrenddessen
einseitig den Vertrag auflost, muss das Volksgericht unterstiitzen,
wenn der Reisende vom Reiseveranstalter die Erstattung der tatsich-
lich noch nicht entstandenen Kosten verlangt, oder wenn der Reisever-
anstalter die Zahlung angemessener Kosten vom Reisenden verlangt.

§ 13 [Hohere Gewalt und objektive Unmoglichkeit] Wenn hohere
Gewalt oder [andere] objektive Griinde [auf Seiten des] Reiseveranstal-
ters [oder] des Leistungstragers dazu fithren, dass es unmdoglich ist, den
Reisevertrag zu erfiillen, muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn der
Reiseveranstalter [oder] der Reisende die Auflosung des Reisevertrags
verlangen. Wenn der Reiseveranstalter [oder] der Reisende von der
anderen Seite verlangt, die Haftung fiir Vertragsverletzung zu tiber-
nehmen, untersttitzt [dies] das Volksgericht nicht. Wenn der Reisende
vom Reiseveranstalter die Erstattung der tatsdchlich noch nicht entstan-
denen Kosten verlangt, muss [dies] das Volksgericht unterstiitzen.

Wenn wegen hoherer Gewalt oder [anderer] objektiver Griinde auf
Seiten des Reiseveranstalters oder Leistungstragers der Reiseverlauf
abgedndert wurde, unterstiitzt das Volksgericht, wenn der Reiseveran-
stalter vom Reisenden verlangt, den Teil der hierdurch verursachten
zusdtzlichen Reisekosten zu tragen, oder der Reisende vom Reiseveran-
stalter verlangt, die hierdurch verminderten Reisekosten zu erstatten,
soweit das Einverstdndnis des Reisenden eingeholt wurde.

§ 14 [Deliktische Anspriiche gegen den Leistungstriger; Verlet-
zung der Auswahlsorgfaltspflicht durch den Reiseveranstalter] Wenn
aus beim Leistungstrager liegenden Griinden beim Reisenden Korper-
schaden [oder] Vermdgensschdden verursacht werden, [und] der Rei-
sende wahlt, vom Leistungstrager die Haftung wegen der Verletzung
von Rechten zu verlangen, muss das Volksgericht [dies] unterstiitzen.

Wenn der Reiseveranstalter im Hinblick auf die Auswahl des Lei-
stungstragers nicht der erforderlichen Sorgfalt nachgekommen ist,
muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn der Reisende vom Reisever-
anstalter die Ubernahme der entsprechenden erginzenden Haftung
[dafiir] verlangt.
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§ 15 [Untervergabe von Teilen der Reise an andere Reiseveran-
stalter] Wenn der Reiseveranstalter, der den Reisevertrag unterzeichnet
hat, fiir einen Teil seiner Reisegeschifte einen Reiseveranstalter am
Urlaubsziel beauftragt, [und] der Auftragnehmer den Pflichten aus
dem Reisevertrag nicht nachgekommen ist, muss das Volksgericht
unterstiitzen, wenn der Reisende, [der] wihrend der Reise einen Scha-
den erlitten hat, verlangt, dass der Reiseveranstalter, der den Auftrag
erteilt hat, die Haftung tibernimmt.

Wenn der Reiseveranstalter andere Personen als im vorigen
Absatz mit der Durchfithrung der Reisegeschifte beauftragt [und
dadurch] Reisestreitigkeiten entstehen, muss das Volksgericht Klagen
des Reisenden gegen den Reiseveranstalter annehmen.

§ 16 [Durchfiihrung von Reisen durch Personen ohne entspre-
chende Lizenz] Wenn der Reiseveranstalter zuldsst, dass andere
gestiitzt auf seinen Namen die Reisegeschifte durchfiihren, [und] beim
Reisenden Korper- [oder] Vermogensschdden verursacht werden, muss
das Volksgericht unterstiitzen, wenn der Reisende vom Reiseveranstal-
ter und demjenigen, der [sich auf den Namen des Reiseveranstalters]
stutzt, verlangt, die gesamtschuldnerische Haftung zu tibernehmen.

§17 [Haftung fiir Vertragsverletzung; Strafschadenersatz bei
Tduschungshandlungen] Wenn der Reiseveranstalter durch Handlun-
gen wie etwa eigenméchtige Abanderung des Reiseverlauf, Auslassen
von Touristenattraktionen, Verminderung der [Anzahl der einzelnen]
Reisedienstleistungen, Senkung des Niveaus der Reisedienstleistungen
gegen vertragliche Vereinbarungen verstofit, muss das Volksgericht
unterstiitzen, wenn der Reisende vom Reiseveranstalter Ersatz in ange-
messener Hohe wie etwa fiir das nicht vollstindige [Erbringen] der ver-
einbarten Reisedienstleistungen verlangt.

Wenn der Reiseveranstalter beim Erbringen der Dienstleistungen
betriigerische Handlungen begeht, muss das Volksgericht unterstiitzen,
wenn der Reisende vom Reiseveranstalter doppelten Ersatz fiir den
erlittenen Schaden verlangt.

§ 18 [Riickerstattung des Reisepreises bei Verspdtungen] Wenn
offentliche Verkehrsmittel wie etwa Flugzeug, Eisenbahn, Linien-
schiffe, Passagierbusse verspdtet sind, so dass die Erfiillung des Vertra-
ges unmoglich wird, muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn der
Reisende vom Reiseveranstalter die Erstattung der tatsdchlich noch
nicht entstandenen Kosten verlangt. Dies gilt nicht, wenn im Vertrag
etwa anderes vereinbart ist.

§ 19 [Haftung fiir Schiden des Reisenden wihrend der frei ver-
fiigbaren Zeit] Wenn der Reisende wihrend der frei verfiigbaren Zeit!"
einen Korper- [und] Vermogensschaden erleidet, [weil] der Reiseveran-
stalter der notwendigen Hinweispflicht [oder] Hilfepflicht nicht voll-
standig nachgekommen ist, muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn
der Reisende vom Reiseveranstalter die Ubernahme der entsprechen-
den Haftung [daftir] verlangt.

Frei verfiigbare Zeit nach dem vorherigen Absatz schliefit etwa die
Zeit ein, die der Reiseveranstalter wihrend des Reiseverlaufs fiir unab-
hiangige freie Aktivitdten zur Verfiigung stellt, Zeit, in welcher der Rei-
sende nicht an Aktivititen wihrend des Reiseverlaufs teilnimmt, sowie
Zeit, die der Reisende mit Zustimmung des Reiseleiters oder Gruppen-

10 Wortlich: »~wiahrend der Zeit von selbst geplanten Aktivitidten”.
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leiters vorldufig aufierhalb der Gruppe fiir individuelle Aktivitdten
[hat].

§ 20 [Keine Haftung fiir Schiden auflerhalb der Gruppe ohne
Erlaubnis] Wenn sich der Reisende widhrend des Reiseverlaufs ohne
Erlaubnis des Reiseleiters oder des Gruppenleiters vorsitzlich von der
Gruppe 16st, [und dadurch] einen Korper- [oder] Vermogensschaden
erleidet, unterstiitzt das Volksgericht nicht, wenn der [Reisende] vom
Reiseveranstalter die Ubernahme der Schadenersatzhaftung verlangt.

§ 21 [Anspruch auf Ersatz immaterieller Schiden] Wenn der Rei-
sende Klage wegen Vertragsverletzung erhebt, [und] Ersatz fiir imma-
terielle Schaden geltend macht, muss das Volksgericht [ihn darauf]
hinweisen, dass er die Erhebung [der Klage] auf die Verletzung von
Rechten abéndert; das Volksgericht unterstiitzt nicht, wenn der Rei-
sende weiterhin an der Klage wegen Vertragsverletzung festhilt, [und]
Ersatz fiir seinen immateriellen Schaden geltend macht.

§ 22 [Schadenersatzhaftung fiir Gepick und Giiter] Wenn das
durch den Reiseveranstalter [oder] Leistungstrdger vertretungsweise
verwaltete Gepack [oder] Giiter beschéddigt oder zerstort wird oder ver-
loren geht, muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn der Reisende
Schadensersatz verlangt, aufier unter den folgenden Umsténden:

(1) Schaden, der dadurch verursacht wird, dass der Reisende den
vom Reiseveranstalter oder Leistungstriger vorab gegebenen
Erlduterungen [oder] Hinweisen nicht Folge leistet, Bargeld, Wert-
papiere oder Wertsachen am Korper mit sich zu fithren;

(2) Schaden, der durch hohere Gewalt [oder] ein unvorhergesehe-
nes Ereignis verursacht wurde;

(3) Schaden, der durch Verschulden des Reisenden verursacht
wurde;

(4) Schaden, der durch die natiirlichen Eigenschaften der Giiter
verursacht wurde.

§ 23 [Schutz vor Kaffeefahrten; Diskriminierungsverbot] Das
Volksgericht muss unterstiitzen, wenn der Reisende vom Reiseveran-
stalter die Erstattung der nachfolgenden Kosten verlangt:

(1) Wenn der Reisepreis erhoht wird, weil [der Reisende die Teil-
nahme] an vom Reiseveranstalter geplanten Einkaufsaktivititen
oder anderen kostenpflichtigen Vorhaben verweigert;

(2) wenn der Reiseveranstalter fiir ein und demselben Reiseverlauf
gleiche Dienstleistungen zur Verfiigung stellt, [er aber] wegen
Unterschieden wie etwa beim Alter [oder] dem Beruf des Reisen-
den den Reisepreis erhoht.

§ 24 [Ersatz wegen Fehlern bei der Beantragung oder Verlust von
Ausweispapieren] Wenn durch Verschulden des Reiseveranstalter bei
den von ihm stellvertretend erledigten Formalitdten oder Ausweisen
Fehler aufgetreten sind, oder Beschddigungen, Zerstérungen oder Ver-
lust eingetreten sind, weil er der Pflicht zur ordnungsgemaiflen Ver-
wahrung nicht nachgekommen ist, muss das Volksgericht unterstiitzen,
wenn der Reisende vom Reiseveranstalter verlangt, die betreffenden
Formalitdten oder Ausweise ergdnzend zu erledigen oder [dem Reisen-
den] bei der ergidnzenden Erledigung zu helfen und die betreffenden
Kosten zu tibernehmen.
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Wenn die oben genannten Handlungen Auswirkungen auf den
Reiseverlauf haben, muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn der Rei-
sende vom Reiseveranstalter Ersatz fiir die noch nicht entstandenen
Kosten und Schadenersatz verlangt.

§ 25 [Reise ohne Reiseleiter] Wenn der Reiseveranstalter [die
Reise] im Voraus konzipiert und zu einem bestimmten Gesamtbetrag
mehrfache Dienstleistungen wie etwa Beférderung, Besichtigungstou-
ren [und] Unterkunft zur Verfiigung stellt, [aber] nicht die Dienstlei-
stungen des Reiseleiters und Gruppenleiters zur Verftigung stellt, [und]
wenn, wahrend der Reisende selbst die Durchfithrung der Besichti-
gungstouren auf der Reise plant, die vom Reiseveranstalter zur Verfii-
gung gestellten Dienstleistungen nicht den  vertraglichen
Bestimmungen entsprechen, so dass die legalen Rechte und Interessen
des Reisenden geschddigt werden, muss das Volksgericht unterstiitzen,
wenn der Reisende die Ubernahme der entsprechenden Haftung vom
Reiseveranstalter verlangt.

Wenn die legalen Rechte und Interessen des Reisenden wahrend
der selbst geplanten Reiseaktivititen geschddigt wurden, unterstiitzt
das Volksgericht nicht, wenn [der Reisende] vom Reiseveranstalter
[oder] Leistungstrager die Ubernahme der Haftung verlangt.

§ 26 [Riickwirkung] Wenn [Fille] vor Anwendung dieser Bestim-
mung bereits abschlieffend behandelt wurden, [und] nach der Anwen-
dung dieser Bestimmung die Parteien Antrag auf Wiederaufnahme
gestellt haben oder gemdf8 dem Verfahren zur Uberwachung von Ent-
scheidungen die Wiederaufnahme des Falles beschlossen wurde, wer-
den diese Bestimmung nicht angewendet.

Ubersetzung von Sarah Moller, Hamburg; deutsche Paragraphen-
tiberschriften in eckigen Klammern und Anmerkungen von Knut
Benjamin Pifller, Hamburg.



